Allegato 2/Anhang 2
Dichiarazione doppi finanziamenti

Erklärung betreffend Doppelfinanzierungen
	Programma di Sviluppo Rurale

Reg. (UE) nr. 1303/2013 e nr. 1305/2013

Misura 19 - Sottomisura 19.4
Sostegno per i costi di gestione e animazione art. 35, paragrafo 1, lettere (d) ed (e) del Reg. (UE) 1303/2013

	Entwicklungsprogramm für den ländlichen Raum VO (UE) Nr. 1303/2013 und Nr. 1305/2013

Maßnahme 19 – Untermaßnahme 19.4

Förderung für die laufenden Kosten und die Sensibilisierung, Art. 35, Paragraph 1, Buchstaben (d) und (e) der VO (EU) 1303/2013


	Il sottoscritto,

Der Unterfertigte,

Nome e cognome 

Name und Nachname............................................................................................................

Nato il                                           a

Geboren am……………………… in ……………………………………………………………...

Residente a                                                                     Prov

Wohnhaft in………………………………………………….Prov………………………………….

Via                                                               n.

Str. ……………………………………………nr. …………………………………




	Rappresentante legale di (partner capofila del GAL o GAL con personalità giuridica) ………………………………………………………………………………..                                                                               

Gesetzlicher Vertreter von (federführender Partner oder LAG mit Rechtpersönlichkeit) ..............................................................................................................

Con sede a                                                Via                                              n.

Mit Sitz in ……………………………………Str.………………………………..Nr. …………


	d i c h i a r a

erklärt


di non aver presentato domanda di finanziamento ad altro ufficio provinciale o ad altra amministrazione pubblica i costi di gestione e animazione del GAL previsti dalla presente domanda, a valere su diversi regimi di aiuto dell’Unione, nazionali o provinciali.
 FORMCHECKBOX 

dass für die in diesem Ansuchen angeführten Ausgaben bei keinem anderen Landesamt bzw. bei keiner anderen öffentlichen Verwaltung ein Ansuchen um Beihilfe im Sinne von Beihilferegelungen auf europäischer, nationaler oder regionaler Ebene eingereicht wurde.
  
di aver presentato domanda di finanziamento pubblico al fondo FESR per coprire costi riferibili allo stesso anno per il quale viene richiesto il contributo ai sensi del PSR, ma per attività diverse da quelle previste dalla presente domanda 

 FORMCHECKBOX 

dass ein Beihilfengesuch um eine öffentliche Unterstützung aus dem europäischen Fonds für Regionalentwicklung (EFRE) zur Deckung der Kosten eingereicht wurde, die dasselbe Jahr betreffen, in welchem für den Beitrag im Sinne des ELR angesucht wird, jedoch für andere Vorhaben, als die im gegenständlichen Beihilfengesuch angegebenen.
	Descrizione di progetto

Beschreibung laut Projekt
	Importo complessivo del progetto

Gesamtbetrag laut Projekt

	
	

	
	











Firma/Unterschrift
Luogo e data
Ort und Datum ________________




__________________
